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Jeta pas vdekjes né perspektivén islame

Description

Yahya Michot

Té shumta jané ményrat se si teologét, filozofét, mjeshtrit shpirtéroré dhe mendimtaré té tjeré islam,
klasik dhe bashkékohoré, i jané gasur té dhénave eskatologjike shpesh sugjestive té cilat gjenden né
Kuran dhe né traditén profetike. Si né mospérputhjet ashtu edhe né ngjashmérité e tyre, si¢ do té
tregojé edhe kjo ese, kéto kéndvéshtrime jané ndihmesa né kuptimin jo vetém té frikérave dhe
shpresave té myslimanéve, por edhe té konceptit té tyre pér Zotin dhe njerézimin.

Dyshimet dhe sigurité

Né njé nga veprat e tij mé té diskutuara, Avicena (vd. 1037) ka zhvilluar njé hermeneutiké e cila e
dérgoi até drejt dyshimit se Kurani, gjaté shtjellimit té temave té tilla si bota tjetér, parajsa dhe zjarri i
ferrit, ka ndértuar dhe pérligjur njé doktriné teologjike té ringjalljes trupore, t¢ mundimeve apo
kénaqgésive mishore pas vdekjes.
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“Si mund té jeté kuptimi literal i ligjit njé argument né kéto ¢céshtje [d.m.th. né ¢céshtjet e botés tjetér,
ringjalljes sé trupave, parajsés apo ferrit]? Nése ne supozojmé se ¢éshtjet e botés tjetér jané spirituale,
jo trupore, dhe thelbi i vérteté i tyre éshté shumé larg perceptimit apriori nga mendja njerézore, atéheré
ményra e ndjekur nga ligji religjioz pér ti thirrur njerézit drejt pranimit té kétyre [céshtjeve shpirtérore]
dhe pér ti paralajméruar rreth tyre nuk géndron né térhegjen e vémendjes sé njerézve duke pajisur
evidence rreth kétyre céshtjeve, por duke i shprehur ato pérmes njé séré shémbélltyrash (temthil) té
cilat i dérgojné kéto céshtje mé prané mendjes sé njerézore. Si mund atéheré té jeté ekzistenca e njé
gjéje[1] njé argument né favor té ekzistencés sé njé tjetér gjéje[2] kur, nése kjo gjéja tjetér do tézhdukej
ashtu si¢ supozohet se do té ndodhé [3], gjéja e paré do té vazhdojé té géndroj ashtu sicéshté?
Gjithcka qé thamé shérben pér ti béré té njohur, dikujt i cili éshté duke pritur gé té béhetanétaré i elités (
khas) sé njerézimit dhe jo i njerézve té thjeshté, se kuptimi literal i ligjit religjioz nukmund té pérdoret si
argument né ¢éshtje si kéto té lartpérmendurat.” [4]

Pér kété filozof t&é madh Iranian, teologét myslimané gabojné kur e mbéshtesin kéndvéshtrimin
eskatologjik té tyre mbi leximin literal té revelatés. Kjo pér arsye se géllimi i saj themelor nuk éshté té
mMEésoj njé eskatolog;ji té tillé, por pérkundrazi té udhézojé masat, ose me fjalé té tjera, té nxisé dhe
mbajé stabilitetin brenda shoqérisé njerézore duke frikésuar njerézit me kércénime dhe duke i joshur
ato me premtime. Njésoj si, duke pérdorur njé shembull ¢cfarédo, njé gomar drejtohet pér né rrugén e
sakté pérmes karrotave dhe bastunit [5].”"Nga e gjithé kjo duket se ligji religjioz i drejtohet masave rreth
céshtjeve gé ata njohin, duke i sjellé gjérat gé ato nuk i kuptojné afér aftésive té tyre té pérllogaritura
pérmes sjelljes sé shémbélltyrave (temthil) dhe ngjashmérive (teshbih). Nése ¢éshtja do té ishte
ndryshe [nga kjo gé sapo thamé], atéheré ligji religjioz do té ishte krejtésisht i padobishém” [6]

Si¢ shpjegon dhe veté Avicena, filozofia vérteton pamundésiné e rikthimit (ma’ad) fizik té trupave, si
edhe natyrén pastértish jomateriale té shpirtit njerézor, pavdekshmériné e tij, dhe superioritetin e
pamasé té kénaqgésive apo vuajtjeve shpirtérore karshi atyre trupore. Elita e atyre té cilét zotérojné dije
nuk jané té interesuar nga premtimet dhe kércénimet e eskatologjisé kuranore, né té cilat, né rastin mé
té miré, ato shohin vetém imazhe dhe alegori té realiteteve té kuptueshme ndaj té cilave arsyejai jep
atyre akses. Pér sa i pérket masave té cilat ndjekin kuptimin literal té revelatés duke mos pasur aspak
idené pér kuptimin gé ka ajo pér filozofét, sa mé shumé gé ti géndrojné prané kuptimin literal aqg mé
miré éshté, sepse kjo siguron pagen dhe rendin shogéroré. Duke gené késhtu, profeti, misioni i té cilit
nisur nga ky kéndvéshtrim u shenjua nga njé sukses i ploté pér faktin se pérshkrimet e tij pér botén
tjetér ishin mé té pranueshme nga masat se pérshkrimet e cdo mesazhi tjetér religjioz, nuk mund té
qguhet njé génjeshtaré. Kur vdesin, njerézit e thjeshté dhe naiv né té vérteté jetojné né imagjinaté
gjithcka té cilén ata e kané besuar: parajsén, ferrin, etj., njésoj si né éndrra. Dhe ne e dimé se sa té
vérteta mund té jené, brenda gjumit, éndrrat apo makthet. [7]

Né librin e tij té famshém “Vetéshkatérrimi i filozoféve” (Tehafut el-felasifeh), njé nga tre doktrinat pér té
cilat Gazaliu (vd. 1111) — i njohur si Agazel pér mesjetarét latin- e dénoi Avicenén e té tjeré té
ngjashém me té ishte pikérisht “mohimi i tyre i ringjalljes trupore, mohimi i kénaqgésive trupore té
Parajsés apo vuajtjeve trupore té ferrit, si edhe mohimi i tyre i ekzistencés sé ferrit dhe parajsés ashtu
si¢ pérshkruhen né Kuran” [8] Dikush mund té pyes veten se ¢’'mbetet nga mesazhi i profetit né
eskatologjiné dybinaréshe té filozoféve, pastértish jomateriale pér elitén dhe imagjinare pér vulgum
pecus.

Vecanérisht té gjalla jané pérshkrimet kuranore, té traditave profetike dhe té veprave té para té besimit
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(akide) té pérpiluara gjaté periudhés klasike islame, pér botén tjetér, marrjen né pyetje né varr,
ringjalljen e trupave, Ditén e Gjykimit, vuajtjet e ferrit dhe kénagésité e parajsés. [9]

Gjendja midis vdekjes dhe ringjalljes, ndérkohé gé trupi géndron né varr, éshté pérshkruar si njé
barrieré apo njé perde (berzakh): “E pastaj e vdes dhe i cakton njé varr, dhe, kur té dojé, Ai e ringjall”
“Prapa (vdekjes sé€) tyre do té keté njé (kohé) ndarése (jeta e varrit), deri né ditén kur do té ringjallen”
[10]

Sipas njé prej veprave hanbelite t& hershme pér besimin, té riprodhuar nga lbn El-Farra (vd. 1066),

“dénimi i varrit éshté njé realitet; individi do té pyetet rreth fesé dhe Zotit té tij dhe rreth parajsés dhe
ferrit. Munkeri dhe Nekiri jané njé realitet; ato jané dy engjéjt gé do marrin né pyetje njerézit né varr”
[11]

Emrat e Dités sé Ringjalljes jané té shumté: “Dita e Kiametit” (jeumul kijameh), “Ora” (el-saa), “Dita e
Gjykimit” (jeumudin), “Dita e llogarisé” (jeumul hisab), “Dita e fundit” (jeumul akhir), etj. Kjo dité do té
jeté kataklizém e paimagjinueshme dhe nuk ka dyshim se ajo do ndodhé vértet.

“Né té vérteté, ajo gé u éshté premtuar, do té béhet! Kur yjet t& shuhen dhe, kur gielli té& ¢cahet dhe, kur
malet té thérrmohen si pluhur dhe, kur té dérguarit té tubohen né kohén e caktuar — né té cilén dité do
té ndodhin té gjitha kéto? Né Ditén e ndarjes vendimtare! [12] “Si mund ta mohoni Allahun, ndérkohé
gé keni gené té pajeté e Ai ju dha jetén?! Pastaj Ai do t'ju béjé té vdisni, mé pas do t’ju ringjallé e, né
fund, do té ktheheni tek Ai?! [13] “Thuaj: “Zoti ju ngjall, mé pas ju vdes, mé pas ju mbledh sé bashku
pér Ditén e Gjykimit, rreth sé cilés nuk ka asnjé dyshim” [14]

Pér dijetarin hanefi Imam Tahavi-un (vd. 933), sunité “besojné né ringjalljen pas vdekjes dhe né
shpérblimin pér veprat (e njé personi) né Ditén e ringjalljes, né shqyrtimin dhe llogariné, né leximin e
librit (né té cilin jané ruajtur veprat), né shpérblimin dhe dénimin, né urén e Siratit dhe Peshoren e
veprave” [15]. Kredo hanbelite e cituar mé paré éshté mé specifike né kété piké: “Ura e Siratit éshté
njé realitet. Ajo éshté vendosur dhe shtrinet mbi xhehenem (ferr). Njerézit kalojné mbi té dhe parajsa
éshté pértej saj. Lutemi gé Zoti t& na mbrojé (gjaté kalimit té saj). Peshorja éshté njé realitet. Né té do
té peshohen veprat e mira dhe té kéqija, ashtu si¢ Zoti déshiron gé ato té peshohen”. Po ashtu né kété
vepér flitet edhe pér njé hauz dhe njé sur (trombé&, bori):

“Hauzi i Muhamedit (a.s.) &shté njé realitet; bashkésia e tij do té shkojé pér té piré aty; né té gjenden
ené prej té cilave ato do té pijné...

Suri (boria) éshté njé realitet. Israfili fryn né té dhe krijesat e gjalla vdesin. Mé pas ai fryen pér té dytén
heré dhe ngjallen [dhe dalin] para Zotit té botérave pér llogariné dhe vendimin, shpérblimin dhe
ndéshkimin, parajsén dhe ferrin.” [16]

“Sovraniteti até dité i takon Zotit. Ai do té gjykojé midis tyre [njerézve] dhe ata té cilét kané besuar dhe
vepruar drejt do té jené né kopshtin e kénaqgésive. Ndérsa ata té cilét nuk besuan dhe mohuan shenjat
Tona, pér ta éshté rezervuar njé mundim i turpshém” [17]. Parajsa dhe ferri, shpjegon imam Tahaviu,
“jané [gé tani] té krijuara, e nuk do té zhduken apo pushojné sé ekzistuari asnjéheré. Zoti i krijoi ferrin
dhe parajsén para krijimit [té botés], e mé pas pér secilin prej tyre krijoi njerézit pérkatés; disa ai i
déshiroi pér parajsén, kjo falé hirit t& Tij, e disa té tjeré ai i déshiroi pér ferrin, kjo falé drejtésisé sé Tij”
[18]
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“...E do t'i shtyjmé té ligjté né Xhehenem, si tufé e etur...[19]

...pér ata gé nuk besojné jané pérgatitur rroba prej zjarri, e mbi kokat e tyre do té hidhet ujé i valuar,
me té cilin do t'u shkrihen ¢’kané né barqge dhe Iekura. Pér ata ka kamxhiké prej hekuri. Sa heré, gé do
té pérpigen té dalin nga ankthi i zjarrit, do té rikthehen né té (e do t'u thuhet): “Shijoni dénimin me
djegie té tmerrshme!” [20]

Njésoj si¢ vuajtjet e ferrit jané té pérbéra nga flakét, flakérima dhe ujé té valuar, edhe kénaqgésité e
parajsés marrin formén e kénaqgésive tokésore, duke pérfshiré edhe até seksuale

“Ja pérshkrimi i Xhenetit, qé u premtohet té pérkushtuarve (ndaj Allahut): njé vend, ku ka lumenj me
ujé té pandotur, lumenj quméshti me shije té pandryshuar, lumenj vere me shije té kéndshme pér ata
gé e piné dhe lumenj prej mjalti té kulluar. Ata

do té kené aty lloj-lloj frutash dhe falje prej Zotit té tyre...” [21]

... Ata do té géndrojné né divane té stolisura me ar e guré té gmuar, té¢ mbéshtetur né to pérballé njéri-
tjetrit. Do t'u sillen rreth (pér shérbim) djelmosha pérheré té rinj, me kupa, ibriké dhe gota me pije té
kulluar, gé rriedh e prej sé cilés nuk do t'u dhembé koka dhe nuk do t'u humbé mendja, e me fruta té
cilat do t'i zgjedhin veté dhe mish shpendésh qgé ua ka énda. Pér ata ka edhe hyrie symédha, té
ngjashme me margaritarét e ruajtur, si shpérblim pér até qé kané punuar. Aty nuk do té dégjojné
biseda té kota, as fjalé gjynahesh, por vetém fjalét “Page, page”! [22]

Kéto kénaqgési jané rezultat i bujarisé hyjnore, i hirit dhe favorit té Zotit si dhe njé shenjé e méshirés sé
Tij. Megjithékété thelbi dhe realiteti i kétyre pérjetimeve mbetet, gjithsesi, té¢ mbuluara mE njé lloj
misteri. “ Asnjé shpirt nuk e njeh se ¢’'mbahet e fshehur pér ta nga éndjet e syrit, si njé shpérblim pér
até gé ata bénin [né dynja]” [23] Né njé tradité té sakté profetike pohohet: “Zoti ka théné: “Uné kam
pérgatitur pér robérit e mi té drejté até gé syri nuk e ka paré, veshi nuk e ka dégjuar, dhe zemra nuk e
ka ndjeré” [24]

Kurani, gjithashtu, pérmend edhe lloje té tjera kénagésish né botén tjetér té cilat jané té njé natyré mé
té larté se éndjet ndjesore. “Ata gé béjné vepra té mira, do té kené shpérblim té miré, madje edhe mé
tepér (zijadeh)!” [25] Sipas opinionit t& komentuesve té ndryshém, kjo shtesé (zijadeh) né lumturiné e
ploté géndron né shikimin e Zotit. Dikush “i cili kérkon Fytyrén e Zotit té tij, mé té Lartit. Dhe ai, me
siguri, do té jeté i kénaqur!” [26] “Takimi” (lika) me Zotin dhe “kénagésia” (ridvan) e Tij mund,
gjithashtu, té kuptohet né lidhje me kété kénagési pérfundimtare. “Késhtu, kush shpreson takimin me
Zotin e vet, le té béjé vepra té mira dhe té mos e shogérojé askénd né adhurim Zotit té vet!” “Allahu
éshté i kénaqur me ata dhe ata jané té kénaqur me Até.” “O ti shpirt i getésuar! Kthehu te Zoti yt, ti i
kénaqur me Até dhe Ai kénaqur me ty! Bashkohu me robérit e Mi dhe hyr né Xhenetin Tim!”

Hedonizém dhe soditje
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Megjithése versete t& ndryshme kuranore sugjerojné se jeta né parajsé éshté “pikénisja pér njé
progres té ri, né té cilin njerézit do té vazhdojné té ngrihen né vende gjithnjé e mé té larta” [28], pérséri
jané té shumté ata mysliman té cilét vazhdojné ti shohin parajsén dhe ferrin si vende ku ato do té
shpérblehen apo ndéshkohen fizikisht. Sipas pérfytyrimit kuranor “atje do té keni cfaré t'ju déshirojé
zemra dhe cfaré té kérkoni, dhuraté e pasur prej njé Zoti Falés dhe Méshiréploté.” [29] Pér shumé
mysliman, kjo nénkupton, ndér té tjera, pérmbushjen e pritshmérive sensuale apo madje edhe té
kénagésive seksuale.

Ahmed Bahgat, njé prej shkrimtaréve humorist bashkékohoré mé té miré egjiptian, e ka ilustruar kété
né ményré té pérsosur né veprén e tij “Kujtimet e Ramazanit”. Ai kujton njé dité kur ai po Iékundej pér
ta prishur agjérimin e tij: “Mé pas mu shfaq parajsa, me lumenijté e saj té verés, quméshtit dhe mijaltit.
Késhtu gé vendosa té béja durim.” Gjithashtu ai kujton edhe ngjarjen e njé shoku té tij, njé pijaneci, i
cili ishte duke i théné atij: “A e di se ¢faré mé pikéllon né mendimin se uné nuk do té shkoj né
parajsé?...lumenijté e verés... Vetém mendo pér njé cast: shishja té cilén ne e boshatisim ¢do dité
zhduket pérpara se ne té mbushim gotén, para se té fillojmé té kénaqim veten dhe para se té béhemi
tapé...Imagjino veten ténde pérpara lumenjve té verés!” [30]

Ndérsa sa i pérket Abdulvehab Bouhdiba, né veprén e tij té diskutueshme por té duartrokitur fort té
titulluar La sexualité en Islam, ai nuk ngurron ta quaj vizionin islam pér parajsén si njé “orgazém té
pakufi”. Ai, vecanérisht, ka cituar pohimet e shkollarit té famshém religjioz memluk Xhelaludin Sujuti
(vd. 1505) sipas sé cilit “njé banor i parajsés do té martohet edhe me shtatédhjeté hyrie pérvec gruas
sé tij legjitime” dhe se “ereksioni i tij do té jeté i pérhershém” [31] Ka njé faré kapadailléku né analizén
e kétij sociologu tunizian, duke gené se ai e di shumé miré se si seksualiteti dhe eskatologjia
myslimane éshté gjykuar si “imorale” nga orientalistét, dhe, para tyre, nga gjenerata té téra krishterésh
duke nisur gé nga Mesjeta. Kryemurgu i Kordovés Speraindeo shprehej, gjaté shekullit té nénté, pér
parajsén e pérshkruar né Kuran duke théné: “Hoc non erit paradisus, sed lupanar et locus
sbcenissimus” [32] Kohét e fundit, né ményré gé ti ftoj myslimanét pér té “rimenduar rreth origjinés
hyjnore té Islamit”, apostati me origjiné pakistaneze Anwar Shaikh (lindur né vitin 1928) e ka reduktuar
islamin né “seks dhe dhuné” dhe ka folur pér “seksin pas vdekjes” si njé “specialitet té Islamit”: Islami
shfrytézon dobésiné psikologjike té burrave pér seks, dhe késhillon xhihadin si rruga mé e sigurt pér té
hyré né parajsé, vendbanimi i seksit mé luksoz” [33]

Pa dashur té bien né opinione kag ekstreme, gjithsesi, njé numér i caktuar mendimtarésh dhe
mjeshtrash shpirtéroré klasik islam kané shprehur shgetésimin apo rezervat e tyre rreth leximit tepér
literal, materialist, apo hedonist té jetés tjetér té pérshkruar né Kuran dhe né traditén profetike. Ose,
ata jané pérpjekur ti béjné kéto pérshkrime té “humbin” karakterin e tyre té diskutueshém duke
zhvilluar njé hermeneutiké ad hoc. Kriticizmi i kryer nga Avicena nuk ka gené i vetmi né llojin e tij.
Fugia me té cilén, né veprat e besimit té shkollave té ndryshme teologjike ortodokse (sunite)
myslimane, éshté kémbéngulur jo vetém pér realitetin e urés sé siratit, peshores, hauzit, etj, por
gjithashtu edhe té veté parajsés dhe ferrit, jané tregues gé déshmojné pér intensitetin e sulmeve me té
cilat jané pérballur kéto aspekte fizike té jetés tjetér si dhe natyra trupore e shpérblimit dhe ndéshkimit
né té. Sulme té cilat, duke nisur gé nga periudhat e hershme té Islamit, jané kryer nga racionalistét
mutezilité dhe té tjeré si to. Né kété kéndvéshtrim éshté e mirénjohur ményra se si e kuptonte Rabia el-
Adevijeh, gruaja e famshme mistike e Basrés e shekullit té teté, proverbin arab El-Xhar Kablel Dar,
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“Komshiu éshté mé parésor se shtépia”: ajo ishte krejtésisht e interesuar pér Zotin e jo pér parajsén e
Tij” [34]. Né njé anekdoté gé kronisti francez i Shén Louis-it, Joinville, i transmetoi mesjetés, Rabia
pérshkruhet si njé grua e cmendur e cila sorollatet duke mbajtur né doré njé kové me ujé dhe njé
pishtar. Megenése nuk dashuronte askénd tjetér pérvec Zotit, ajo ishte e gatshme té shuante flakét e
ferrit dhe ti vinte flakén parajsés. [35]

Njé prej mjeshtrave mé té réndésishém sufi té shekullit té nénté, Ebu Jusuf el-Bistami, e deklaroi veten
té gatshém té vendoste tendén e tij né dyert e ferrit. “Uné e di”, shprehej ai “se nése ferri do t& mé
shohé mua do té ndaloj sé djeguri dhe [né kété ményré] uné do té jem njé méshiré pér krijesat” Zoti
pranon si dishepull té Tij vetém “diké gé&, né Ditén e Ringjalljes, do té ngrihet, do té&€ marré prej dore ¢do
monoteist t& dénuar me zjarr, dhe do ta dérgoj até pér né parajsé”[36]

| njéjti Gazali i cili, né veprén e tij Tehafetul, dénoi mohimin gé filozofét i bénin idesé sé ringjalljes sé
trupave, né vepra té tjera té tij ka shquar tre lloje t& ndryshme realizimi t& premtimit apo kércénimit
eskatologjik té& béré nga profeti: ndjesor, imagjinar dhe intelektual. [37]. Pér rrjedhojé ai nuk haste
asnjé véshtirési me doktrinén, e zhvilluar nga Avicena, pér karakterin imagjinar té ndjesive né botén
tjetér, té cilén, sipas tij, do ta pérjetonin njerézit e thjeshté. Né veprén e tij Fejsal el-tefrika, Imam
Gazaliu ka shkuar aq larg sa té pranojé pesé ményra té ekzistencés pér realitetin e botés tjetér:
konkrete, ndjesore, imagjinare, intelektuale dhe analogjike. [38]

Né njé faré ményre, kundérshtité e ngritur shpesh kundér eskatologjisé sé Kuranit dhe tradités
profetike né Islam jané pjesé e njé ¢éshtjeje mé té gjeré té shfaqur, né ményra dhe forma té ndryshme,
midis mjeshtrave shpirtéroré po aq sa edhe midis shkollaréve racionalist, e cila vértitej rreth géllimit té
vérteté té religjionit. Pérshkrimi i parajsés me té gjitha kénagésité ndjesore né té€ mund té konsiderohet
nga shumé mendimtaré si njé pérfytyrim i destinuar ekskluzivisht pér njerézit e thjeshté (‘famma) midis
atyre gé shogéronin profetin, “myslimanét” té cilét né ményré naive apo té verbér i bindeshin ligjit
religjioz (sheriat) té pércuar nga profeti, universi mendor i té ciléve ishte thelbésisht i kufizuar né botén
trupore (xhism) dhe veprat virtuoze (amal) té té ciléve motivoheshin nga frika e tyre ndaj zjarrit té ferrit,
ose ishin njé faré lloj tregtie (tixharet) e cila synonte té fitonte njé shpérblim né té& ardhmen (axhr). Né
lidhje me vetet e tyre, kéto mendimtaré né té shumtén e rasteve presin gé té shohin dhe té sodisin (
mushaheda) Zotin né botén tjetér dhe preferojné mé miré kété favor (fadl) se sa té jetojné kénaqgésité
sensuale trupore té parajsés. Ata e shihnin esencén e tyre njerézore si vete (nefs) apo shpirtra (ruh)
pastértisht jomaterial. Ata besonin se pérbénin njé elité (khasa) midis besimtaréve (mu’min), e cila
zotéronte dije (marifeh) dhe gnosé (irfan). Ata mendonin se, né kété ményré, mund té pérjashtoheshin
nga detyrimi fetar pér tu bindur (ta'a) dhe kryer vepra té mira. Ata pohonin se kishin akses né sferén e
té vértetave té fshehta (batin) dhe té realitetit (hakikah) pértej kufizimeve té ligjit ekzoterik (dhahir). Ata
pretendonin se ishin duke jetuar né njé univers té shenjtérisé (vilaja) i cili mendohej se ishte mé
superior se sfera e profetésisé (nubuveh), dhe se nuk kishin asnjé preokupim tjetér pérvec dashurisé (
hub) sé pastér pér Zotin.
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Njé lumturi gjithépérfshirése

Dallimi midis kétyre dy lloje religjioziteti éshté i pamasé. Pér teologun e madh nga Damasku, Ibn
Tejmijen (vd. 1328), ky dallim pérfshin njé dikotomi dhe njé pérbuzje pér profetin té cilat jané krejtésisht
té papérshtatshme. Dimensioni i jashtém dhe i brendshém duhet gjithnjé té shogérojné njéra-tjetrén
dhe jo té shihen si té ndara. Duke gené njé rrugé e mesme midis Hebraizmit dhe Krishterimit, si¢
shpjegon Ibn Tejmija, Islami éshté njé shérbim ndaj Zotit (ibada) — ose ndryshe mé shumé njé
Gottesdienst se sa njé religjion- gé pérfshin si dashuriné (hubb) pér Zotin ashtu edhe nénshtrimin e
pérunjur dhe té bindur (dhul) ndaj urdhérimeve dhe ndalesave hyjnore. [39] Dikush, praktika religjioze
e té cilit nuk pasurohet nga spiritualiteti nuk mund té jeté njé besimtar (mu’'min) i vérteté, ngjashém
dikush i cili pretendon se éshté duke jetuar njé realitet té thellé religjioz pa ndjekur rrugén profetike nuk
mund té quhet mysliman. [40] Sheriati (Ligji) i profetit éshté i ploté dhe i pérsosur. Ai pérbén rrugén mé
té miré pér tu afruar mé Zotin, dhe éshté mjaftueshmérisht i gjeré dhe i thellé pér té pérfshiré
shumécka. Nuk ka asnjé arsye pér ta kufizuar dobishmériné e tij vetém tek masat e rrjedhimisht as pér
té zhvilluar njé alternativé apo rrugé té re pér elitén. Edhe né rastin e jetés tjetér: éshté e gabuar té
dallosh dhe té kundérvésh me njéra-tjetrén parajsén dhe shikimin e Zotit. Lumturia parajsore éshté
gjithépérfshirése dhe nuk ka gjé tjetér pértej saj.

“| Lartésuari ka théné: “Veté ata qé idhujtarét u luten, kérkojné t'i afrohen Zotit té tyre, madje edhe mé
té afértit, duke shpresuar méshirén e Tij dhe duke iu frik€ésuar dénimit té Tij. Me té vérteté, nga dénimi i
Zotit ténd duhet té ruhet gjithkush” (Kuran 17:57). Ai gjithashtu ka théné: “Vértet, ata gé besuan dhe
ata gé mérguan e luftuan né rrugé té Allahut, pikérisht ata shpresojné né méshirén e Allahut. Allahu
éshté Falés i madh dhe Méshiréploté”. “Méshira” (rahmet) e Tij éshté njé fjalé e cila pérfshin ¢do té
miré, po ashtu edhe “dénimi” (adhab) i Tij pérfshin ¢do té keqge. Vendndodhja e méshirés sé pastér
éshté parajsa, ndérsa vendndodhja e dénimit té pastér éshté ferri. Ndérsa kjo boté éshté vendndodhja
e té dyjave sé bashku. Madje edhe nése shpresa i bashkéngjitet [vetém] déshirés pér té hyré né
parajsé, pérséri parajsa éshté njé fjalé e cila pérfshin ¢do lumturi dhe lumturia mé e larté éshté shikimi i
Zotit [nga njerézit]. Késhtu qé, né sahihun e Muslimit, raportohet nga Suhejbi ky nga Abdurrahman b.
Ebi Lejla e ky nga profeti (a.s.) se: “Kur banorét e parajsés do té hyné né té, njé lajmétar do ti pyes ata:
“O banoré té parajsés! Ju keni, nga Zoti, njé premtim té cilin Ai déshiron ta pérmbush plotésisht pér ju”.
Ata do té thoné: “Cili éshté ai? A nuk na i ka zbardhur Ai fytyrat tona? A nuk na e béri Ai peshoren toné
té lehté? A nuk na e béri Ai té mundur gé té hynim né parajsé? A nuk na shpétoi Ai prej zjarrit?”. Ai do
té ngrejé perden dhe ata do ta shohin Até. Ky éshté “plotésimi” [41] Né kété ményré zhduket ¢do hutim
gé gjendet né shprehjen e cila thoté: “Uné nuk té adhuroj Ty nisur nga déshira pér parajsén Ténde, e
as nga frika ndaj zjarrit Ténd. Uné té kam adhuruar vetém nga déshira pér té paré Ty” [42] Cdokush i
cili thoté kété shprehje éshté i mendimit, ai dhe kush e ndjek até, se né até qé emértohet parajsé nuk
pérfshihet asgjé tjetér vetém se ngrénie dhe pirje, veshje dhe marrédhénie seksuale, dégjim dhe gjéra
té ngjashme pérmes sé cilave dikush shijon gjérat e krijuara. Me mendimin e tij, né lidhje me kété
céshtje, jané dakord edhe ata té cilét mohojné té shikuarit e Zotit [nga njerézit né parajsé€]. Kéto jané

Page 7
Artikull - Erasmusi



Xhehmitét [43] ose ata té cilét e pranojné té shikuarin e Zotit [né parajsé], por té cilét pohojné se
njerézit nuk e shijojné shikimin e Zotit né vetvete, si¢ éshté pretenduar kjo nga njé grup juristésh
[fukaha] islam. K&to [grupe] jané njézéri né pohimin se né até gé emértohet parajsé dhe boté tjetér nuk
pérfshihet asgjé tjetér pérvec shijimit té gjérave té krijuara. Kjo éshté arsyeja pérse duke dégjuar fjalén
e Zotit: “Disa nga ju déshirojné kété boté, ndérsa té tjeré nga ju déshirojné botén tjetér. (Kuran 3:152),
njé prej shehleréve té devijuar tha: “Ku jané ato qé déshirojné Zotin?”. Né lidhje me kéto fjalé té té
Lartésuarit: “Né té vérteté, Allahu ka bleré nga besimtarét jetén dhe pasuriné e tyre, né kémbim té
Xhenetit”. (Kuran 9:111), dikush tjetér ka théné: “Nése vetja joné dhe pasuria joné na bén meritor pér
parajsén, po c¢faré mund té themi pér shikimin e Tij?” E gjitha kjo sepse ata jané t& mendimit se, né
parajsé, shikimi [i Zotit] nuk éshté i pérfshiré.

E vérteta éshté se parajsa éshté banesa e lumturisé gjithépérfshirése dhe se lumturia mé e larté gé
njeriu gjen atje éshté té shikuarit e Zotit. Kjo éshté pjesé e lumturisé gé robi i Zotit arrin né parajseé,
njésoj si¢ na éshté pérshkruar kjo nga shkrimet e shenjta. Ngjashém, edhe njerézit e ferrit, né lidhje me
Zotin e tyre do té jené nén perde kur t& hyné né zjarr.

Duke gené késhtu, nése ai gé shpreh kéto fjalé arrin té kuptoj até qé thoté, ajo qé ai déshiron té
shpreh éshté vetém kjo: “Madje edhe nése Ti nuk ke krijuar asnjé ferr, e as njé parajsé, pérséri dikush
duhet domosdoshmeérish té té adhuroj té& afrohet me Ty e té té shohé Ty”, ajo gé kuptohet kétu me
termin parajsé éshté ajo gé krijesat mund té shijojné. [44]

Uné do té falé gjithcka gé vjen prej jush

Bouhidiba ka té drejté kur thoté se “pérsa i pérket jetés post mortem, Islami ka pajisur me njé
vazhdimési té mrekullueshme njé vizion i cili éshté kaq i ploté dhe kaq i detajuar sa té pérbéjé njé
kredo té vérteté”. [43] Shekuj té téré pérpjekjesh teologjike dhe mistike kané dérguar né njé spektér
shumeé té gjeré interpretimesh né lidhje me kété besim, gé nga kéndvéshtrimet mé literalisht besnike
ndaj Kuranit dhe tradités profetike deri tek ato mé t& démshmet. Njé gasje “personale”- dhe padyshim
gartésisht e pérhapur dhe tradicionale- mund té pérmbajé elementét e méposhtém:

Sprova personale né jetén toné do té keté njé fund né njé dité té caktuar. “Uné nuk hezitoj né asgjé
nga ato gé béj”, thoté Zoti né njé hadith kudsi, “mé shumé se sa kur i marr shpirtin nj& besimtari. Ai e
urren vdekjen dhe Uné urrej ti béj dém atij” [46] Sidogofté, si¢c pérmendet edhe né Kuran, “¢do shpirt
do té shijoj vdekjen”. “Té Allahut jemi dhe vetém tek Ai do té kthehemi!” [47] Ky verset nuk duhet
kuptuar si migrim (tenasukh) i shpirtit njerézor brenda atij hyjnor.

Besimi né botén tjetér éshté njé nga parimet themelore té religjionit, njésoj si besimi né Zotin e vetém
dhe né profetésiné e Muhamedit (a.s.). Ne nuk i mbijetojmé vdekjes pér shkak té ndonjé esence té
pérhershme té shpirtit toné&, por vetém fal vullnetit, fuqisé, providencés, drejtésisé dhe méshirés sé
Zotit. “Sig ju ka krijuar sé pari, ashtu do t’ju ringjallé”. “A nuk e shohin ata se Allahu, i Cili krijoi giejt dhe
Tokén pa u lodhur aspak né krijimin e tyre, éshté i Fugishém t'i ngjallé té vdekurit?” [48]

Qeniet njerézore mbajné pérgjegjési para Zotit té tyre. “Ai i ka krijuar jetén dhe vdekjen, pér t'ju provuar
se kush prej jush do té veprojé mé miré...” [49] Veprat e tyre do té peshohen né Ditén e Gjykimit dhe
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“Kush ka béré ndonjé té miré, gofté sa njé thérrmijé, do ta shohé até, e kush ka béré ndonjé té kege,
gofté sa njé thérrmijé, do ta shohé até”. [50] Etika, e cila géndron né zemeér té revelatés dhe
profetésisé, nuk do té kishte asnjé kuptim pa llogariné pérfundimtare e cila t& dérgon drejt shpérblimit
apo ndéshkimit. Njé gjé éshté e sigurt, gjithcka ndodh falé vullnetit, njohjes, vendimit dhe caktimit té
Zotit. Gjithsesi, Zoti nuk e urdhé&ron dhe as e miraton té ligén, pérkundrazi Ai urdhé&ron vetém té mirén.
Ndonése té gjitha veprat tona, t& mira apo té kégija qofshin, jané krijime té Zotit, pérséri ne kemi fuginé
ti pérftojmé ato dhe do té gjykohemi pér to. [51] Ne nuk kérkojmé ta njohim kété sekret té Zotit, por
kemi besim tek drejtésia, urtésia dhe méshira e Tij.

“Jeta tjetér éshté mé e miré pér ata gé e kané friké Allahun e s’béjné gjynahe. Juve nuk do t'ju béhet
asnjé fije padrejtési”.

“Thuaj: “O robérit e Mi, gé i keni béré keq vetes me gjynahe, mos e humbni shpresén né méshirén e
Allahut! Allahu, me siguri, i fal té gjitha gjynahet. Vértet, Ai éshté Falési i madh dhe Méshiréploti”. [53]

Vértet, Allahu nuk fal gé té adhurohet dikush apo dicka tjetér vec¢ Atij, por gjynahet e tjera mé té vogla
ia fal kujt té dojé. [54]

“Uné godas me dénimin Tim ké té dua, ndérsa méshira Ime pérfshin ¢do gjé”. [55]

“Nése Ti i dénon ata — robérit e Tu jané, e nése i fal ata, me té vérteté, vetém Ti je i Plotfugishmi dhe i
Urti”.

Ne gjithashtu pranojmé ndérmjetésimin e profetit né interes té mékataréve té€ médhenj té bashkésisé
sé tij. Ashtu si¢ shkruan edhe Gazali, “monoteistét do té nxirren nga ferri pas ndéshkimit. Si rrjedhojé,
falé hirit té Zotit asnjé monoteist nuk do t&é mbetet pérgjithmoné né zjarr.” [57] Megjithékété, “céshtja e
kétyre njerézve i pérket Zotit; nése Ai déshiron, Ai do ti dénoj ato, dhe nése Ai déshiron atéheré do ti
falé ata” [58]

Né jetén e késaj bote, religjioni- ritualet e tij si edhe art de vivre e tij-, pérfshin téré genien toné&, me té
gjitha aspektet e saj trupore, ndjesore, dhe emocionale si edhe dimensionet e tjera njerézore, gjithcka
e vendosur né vendin e duhur, gjé e cila éshté kusht pér harmoniné dhe drejtpeshimin. Profeti (a.s.) ka
théné se ai dashuronte nga kjo boté tre gjéra: graté, parfumin dhe lutjen, e cila ishte drita e syve té ti}”
[59] Duke mos paré asnjé kundérshti midis jetés seksuale dhe adhurimit, profeti (a.s) ndaloi ¢cdo formé
murgérie asketike apo begarie. [60] Po ashtu edhe pér botén tjetér, si¢c e shpjegon né ményré
shteruese edhe Bouhidiba, “ne kemi ndjesiné se té shikuarit e Zotit [nga njerézit] pérbén né vetvete
thelbin e kénagésive té myslimanéve né parajsé. Por kjo nuk éshté e vetmja. Ajo duket si njé zgjatim i
kénaqgésive té tjera, fizike né njé faré ményre, té cilat i jané premtuar té pérzgjedhurve...Nuk éshté
rastési gé ferri éshté vetmi, mosprani pér té tjerét, me njé fjalé mungesé dashurie. Né té kundért,
parajsa éshté dashuri totale, e ploté dhe e pafund. Ajo éshté unitet dhe pajtim me botén, me veten dhe
me Zotin. Parajsa éshté pikésépari pajtimi i njeriut me natyrén, d.m.th. me materien. Fakt i cili shpjegon
shpérndarjen e elementéve material né parajsén mysliman. Parajsa éshté kénaqgési pér té gjitha
ndjenjat...Kuptimi i kénagésive parajsore éshté se trupi duhet marré seriozisht. Larg kérkimit té
mospérmbushjes sé déshirave tona, Islami na méson ti realizojmé ato mé miré...Islami né kété ményré
nuk éshté njé ekonomizim i kénagésive, por njé valorizim mbindérgjegjésor i tyre. Sipas besimit toné,
integrimi i seksuales né té shenjtén éshté leksioni i madh dhe merita e madhe e vizionit islam pér
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botén tjetér.” [61] Ciladoqgofté natyra dhe modaliteti i sakté i tyre, cdo shpérblim apo ndéshkim [né
botén tjetér] i cili nuk do pérshtatej me gjendjen njerézore, duke gené krejtésisht material apo
krejtésisht shpirtéror dhe intelektual, do té ishte absurd, sepse do té pérbénte gjymtim té natyrés soné.
Anasijelltas, njé rregullim, progres dhe hierarki i kénagésive té parajsés, né varési té gjendjeve té
ndérgjegjes dhe zhvillimit shpirtérore, apo pritshmérive [té ndryshme] té banoréve té saj, nuk duhet
pérjashtuar. Tradicionalisht myslimanét kané dalluar grada dhe vendbanime té ndryshme brenda
parajsés. Mbi té gjitha, do té ishte shumé e cuditshme nése shogéria e profetéve, evliave, dhe e
njerézve té drejté (salih), drejt té ciléve aspiron ¢do mysliman [62], pér t& mos folur pér shikimin e Zotit
[nga ana e tyre], t& mos keté |éné asnjé ndikim mbi shpirtrat e tyre.

Si¢ ndodh shpesh, edhe kété heré Avicena kishte té drejté kur pohonte se nuk ekziston njé e
ashtuquajtur eskatologji shkencore. Por né vend té saj ekziston besimi né Zotin dhe né revelatén gé iu
pércoll profetit (a.s.), e cila, pa pérjashtuar njé faré frike pér gjykimin dhe mériné hyjnore kryesisht
nénkupton siguriné né premtimin e Zotit dhe shpresén né méshirén e Tij. Pavarésisht nga kjo, bota
tjetér i pérket thelbésisht gajbit (t& panjohurés). Si¢ e ka shprehur edhe Ibn Abasi, sahabi [dishepull] i
mirénjohur i profetit: “Né parajsé nuk ka asnjé ushqim té késaj bote, pérve¢ emrave té tyre” [63] Sic e
kemi théné edhe mé paré, né Kuran thuhet: “Askush nuk di se ¢faré gézimesh jané fshehur pér ata (né
jetén tjetér), si shpérblim pér punét e mira gé kané béré”. [64] Ne mund té ndahemi dhe té
polemizojmé me njéri-tjetrin rreth hipotezave dhe analizave tona eskatologjike, doktrinave, dogmave
dhe besimeve, por “Sikur té donte Allahu, do t’ju kishte béré njé popull té vetém, por Ai kérkon gé t’ju
provojé né até gé ju ka dhéné, andaj béni gara pér puné té mira! Té gjithé do té ktheheni te Allahu e Ai
do t’ju lajmérojé pér céshtjet, rreth té cilave kishit kundérshti” [65]. Ky ajet vlen jo vetém pér kété
céshtje, por edhe pér gjithcka tjetér.

“Bir i Ademit, pér sa kohé ti do té vazhdosh té€ mé thérrasésh dhe té shpresosh tek Uné&, uné do té falé
gjithcka gé vjen prej teje [nga veprat e kégija] dhe nuk kam gajle aspak. O Bir i Ademit, edhe nése
veprat e tua té kéqgija do jené té tilla sa té arriné deri tek reté e giellit dhe ti mé kérkon falje, Uné do ti
fal ato. O Bir i Ademit, edhe nése ti mé vjen mua me pothuajse krejt tokén me vepra té kéqgija e mé pas
mé takon Mua duke mos mé shogéruar askénd [né adhurim], atéheré uné padyshim do té sjellé mbi ty
falje pothuajse sa toka.” [66]

[*] Profesor Yahya Michot gé nga viti 1998 ka gené partner i gendrés sé Oksfordit pér studime Islam
dhe e gendrés islame té lektoréve né fakultetin e teologjisé né Universitetin e Oksfordit. Fusha e tij e
studimit éshté e pérgendruar né mendimin klasik mysliman, kryesisht mbi Avicenén (vd. 1037 e.r.s.). Ai
ka studiuar burimet e Avicenés dhe ndikimin e tij mbi islamin sunit. Kjo gjé e ka dérguar até drejt
shfagjes sé njé interesi gjithnjé e mé té madh pér Ibn Tejmijen (vd. 1328) dhe kohén e Memlukéve.

Pérktheu: Rezart Beka
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